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PISMA POZOSTALE FRANCISZKA KARPINSKIE-
GO. Ktoére nie weszly w ostatnig edycya dziet jego.

Piesn do Nayinsnieyszego Imperatora Alexandra przez
dwanascie panien ubogich, z powodu przy bycia .Jego do
Grodna wyposazonych przez obywatelow, spiewana.

Kiedy$ si¢ do nas przyblizal; Panie,
Rados¢ przed Toba pierwey przybiegta,
Wstapita w kazde Grodna mieszkanie,

1 mieszkajacych serca zalegta.

Widzisz ja w twarzach, jeszcze to mato:

Jakze jey wiele w duszy zostalo! ..

A teraz z Toba razem przybyla:
Ludzkos¢, tagodnos$¢ i cnot gromada,
Ktora ci wszedzie towarzyszyta,

W domu i w drodze bawi¢ si¢ rada.
Ciebie i go$ci takowych nieba,
Trudnozto -ludziom przyiac jak trzeba!

Z podniety Twojey Panskiey litosci,
Zajat si¢ ogien obywateli,

Ze na pamiatke twey tu bytnosci
Posagi rozda¢ ubogim chcieli.

Wick opozniony bedzie Ci¢ chwalil,

Ktorys ten Swigty ogien zapalil.

Rzucaymy wsz¢dzie kwiaty z wiencami,
Ktoredy Oyoiec narodow idzie,

Te kwiaty zwiedna: bo sg kwiatami,
Na czulos$¢ nasz¢ ten los nie przyydzie.
Stodycz dnia tego, czué¢ bedziem stare;

Bo widze¢ jaka$ stodycz nad miarg!

Di Wil Lit. Nad. I. U. 1827 r. sierpien.
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Wyjgtek z Pocma P/mu Detille o politowaniu nad
stuzgcymi.

Nie lianli stugi, co twemu oddal si¢ skinieniu,

Niech stuzy twey potrzebie, nie za$ uprzedzeniu.

Pokrvy twarza oycowska ostro$¢ wtadzy twojey,

Niechay przy surowos$ci zawsze stodycz stoi.

Niech pan tagodny, kiedy ma stuge wiernego,

Mienia znim dobrodzidystwa za gorliwos$¢ jego.

Kazdy znich swoim wezlem widzac si¢ zwigzanym,

Ten zdaje si¢ nie wtadac, 6w nie by¢ poddanym.

Serce pierwey zgadnie, nizli co kazali,

Idzie za swa pongeta, i ponete chwali.

A tak sktonnos$¢ z dobrocig dokaze powoli,

Ze postuszenstwo wezmie postaé dobrey woli,

Przyiazn to nad powinno$¢ lepiey ustuguje!

Ale to, co ci lito$¢ nad wszystko wskazuje,

Postarzaly w twym domu ten twoy stuga mity,

Co go juz lat i stuzby ci¢zary schylity,

Pofolguy mu! niech jego dawno$e spracowana

Ma za przychylno$¢ jakas nagrode¢ upana,

Juz nie zdota, wszelako chce robi¢ dzien caty,

Jego przyktad ci stuzy, gdy r¢ce zemdlaty-

Nestor stuzacych: jego wiek im rozkazuje,

Jego usmiech pochwala, zwrot oka strofuje.

Gdyby wreszcie gorliwosé jego czcza by¢ miata,

Czyz zechcesz, bv mu Wnedzy staro$§¢ uplywata?

C*yz mozesz nieczuto$ci twey zostawi¢ §wiadki,

Dni straconych dla ciebie zapomnie¢ ostatki?

Litos§¢ i sprawiedliwo$¢ tego broni zgota,

Ale jezeli trudom w mie$cie nie wydota,

Niechby gdzie mieszkal na wsi, w tym stodkim uchronig,

Jeszcze ciuzytecznym moglby bye na stronie.



A ty, gdy ci¢ W dniach pigknych ch¢¢ na wie$ pozenie,
Przyydzie ci tam z r6skoszg na niego spdyrzenie,
(Tego $wiadka twych uciech, smutku domowego)

Jak na jakie wypisy $§wiata dawnieyszego.

On przez twoich dawnieyszych robot wspominanie,
Stawi ci w my$li twoje bitwy, polowanie,

I czyndow twego zycia historya cata.

Sprawy wygrane; i to oblezenie z chwata,

Gdzie§ byt ranny; wesele i twe stodkie chuci,

A taci powie§¢ mtodos¢ niejako powrdci.

Do Eliliety s PtmidtqyvsUch BranicUey Kaszt. Krak.
z okolicznosci sttig jey starych.

Pani! im ieniem ,rzecza,jakich znalez¢ mato,
Tobie to ttumaczenie prawem nalezato.

Delill serca poeta, tu miatby rycerzem,

Stug twych od lat pigédziesiat, Gaspra z Kazimierzem.
Oni nie chcg bydz na wsi na taskawym chlehie,

Bo nic tam nie obacza milszego nad ciebie.
Dtugim wiekiem z ustuga oswojeni twoja,

Chociaz sta¢ ledwie moga, za krzestem twem stoja.
Albo, gdy po ogrodzie masz przechadzki mate,
Wleka jeszcze za toba nogi ocigzate.

Myslac: ,, moze si¢ potknie, to ja poratujg".
Biedny! aon to ledwie, Ze ma rgce, czuje.

Oni wieczorem dzieje mlodszymi powiadaja:

Goto za nieboszczyka pana trudéw maja.

Szumne na os0b dwiescie stoly zastawiano:

Tu muzyka, tu tance, tam teatra grano

Teraz blisko czterdziesci lat, jak owdowiala,

Mniev pani tak wystawnych obiadow daw'ala.

iG*
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1 spokoynieyszy przy niey wiek maja stuzebni.
Co jey przepych nie zabrat, to wzigli potrzebni.
Umie, jak sobie pocza¢ w szczes$ciu i w przykrosci,
A zawsze idac dobrze, przyszta do starosci.
Pani! lat siedmdziesiat z géra Bog ci¢ chowa,
Jak ite twoje stugi, zyy do stu lat zdrowa.
Po ktorych po nagrode¢ z gory obiecana,
Ty, jako dobra pani, ci, jak studzy, stana.

Klorys i Egla.

Klorys z Egla nazwalby$ aniotami dwiema.

Obiema skromnos$¢ rzadzi, niewinno$¢ obiema.
Nad Egla Klorys miata nabytych cnot z gora,
Starsza: bo byla matka: a Egla jey cora.

Tobie (mowita Klorys) tobie, mite dziecig,

Aby ci szto spokoynie i wiodlo si¢ zycie,
Nadewszystko przestrzega¢ skromnos$ci nalezy,

Co ci¢ to ma wstrzymywac, ze kto jak chce biezy.
Jdz prostym torem cnoty, kazda ubocz krzywa,

A wystepek i czerni, i wzgarda okrywa.

Trzeba ci z sobg walczy¢, Eglo ukochana,

1 nie i$¢ tam, gdzie droga wiedzie kwiatem stana-
Swiat cie czeka obledny i piekne pozory.

Zgtebia¢ masz, co falszywe, co bra¢ masz na wzory.
Kochay cnot¢ nad wszystko, znay, ze§ w Boga pieczy.
Jedna cnota, jeden Bog, o dwie prosze¢ rzeczy.

Eglo! z pociecha widzac wiosny twojey pore,

W te ci¢ kwiaty przystrajam, nie wiedniejg ktore.
Idzze tak, jak ci radz¢, aby$ nie zbladzita,

Ciebie ja o to prosze¢, com ci¢ urodzita!
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Zaklinam ci¢ na los twoy, on prac moich ptata!
O ty! jedno me dzieci¢! . Rzecze Egla na to:
"Wzordéw cnét upatrywacé kazesz mi bez wady?

A wtobie, c6z ja widz¢? . .alboz nie przyktady? ..

Trzy panny do wybrania-. Niewinna, Pi¢kna, Bogata.

Ja niewinno$¢ mam na czele,
Chociaz majatku nie wiele.
Czego mi nikt nie poruszy.
Moy dostatek w mojey duszy.
Insza si¢ twarzg nadstawi,
Inszey morze ztoto ptawi,
Tey w skarbach, tey ufnos$¢ w ciele,
Ja Jni/ewinnos'(': mam na czele.
Jain zdrowa i wiek moy miody
R6za mi zdobi jagody,
Ledwie mi¢ kto z chtopcoéw zoczy,
Sto ich koto mnie si¢ tloczy.
Co z milo$cig stanie w rzedzie,
Wszystko od niey nizsza bedzie,
Wszystko zastapi uroda,
Jam zdrowa, pigkna i mtoda.
Ja bogata! kto bogaty,
Naypierwsze do niego swaty,
Ztoto $wiatem catym wtada,
I naykréeey ludziom gada.
Wielka piekno$é bywa szkodna,
Gtodna niewinno$¢ jest gtodna,
Wdzigki, ity, skromny wstydzie,

Z drogi, zdrogi, ztoto idzie.



Piesn, wiesniakow pulawskich wdzid imienin
swojej Pani,

Ksiezno twoyli wiesniak $piewa,
Za klorey zwroceniem powiek,
Wszystko si¢ w szczeécie odziewa;
Kwiaty, drzewa, bydlg, czlowiek.

Nasza Xiozna lud swoy lubi,
Dobrze si¢ nam przy niey dzieje,
W ie$uiak niag si¢ pyszny chlubi,
Jak stonce, Swieci i grzeje.

Nikt przy niey nie doznat licha,
A twarz jey wypogodzona
Zawsze si¢. do nas u$miecha;

Jak sosna, zawsze zielona.

Agata smutna chodzita:
Widziala ja, juzci $piewa,
Nig¢zna oczom naszym mita,

Jak pigkney pszenicy niwal!..

Zyy naydhluzey kobiet chwato!
Niech ci¢ zty los nie dotyka;
Niech ci¢ szcze$cie przeymie cala,
Jak woda wode¢ przenika,

Piesii do Kio c
Nie$ potoku te zy moje,
Blisko ciebie Kloe zyje,

Umywac bedzie twarz swoje,
W nich si¢ umyje,



Gdyby jeszcze skosztowata

Tey ze zta zmieszanej wody,

Moze by ze rung ptakata
Mojey przygody.

Piesn gosci tut zapustach do t\tarya.nny Prozorowey,
Wojewodziny IPitebskiey.
Za twoje serce najlepsze wswiecie,
Serca ci nasze kiedy oddamy;
Clio¢ nas w twym domu tak wie1e,przecie

My na tey zmianie zysk jeszcze mamy-

Zyy dtugo, pani, i ciesz sie¢ z nami,
To moéwia starsi, to mowiag mtodzi;
Bég twoy przed ztemi stanie losami,

Ze ci na $wiacie nic nie zaszkodzi.

Piesn na imieniny Felicyanny z Gluchowskich Laskow
skiey, Woysh. Kobr. $piewana od dzieci i wnuczqt.

Twoje nam imi¢ szczg$§cie oznacza,
Twa dobro¢ btgedy nasze wybacza,
Ty$ u nas pierwsza, ty§ u nas sama,

Ty$ domu tego rados¢ imama.

My teraz mtode lat malo mamy,
Gdy si¢ staro$ci swey doczekamy,
Jlak dzis$, kazda ci wtenczas toz powie:

Felicvanno' . . szczgs$cie ci, zdrowie.



Piesn na drozyzmne

Jakaz to drozyzna! jaka!
Czego$ dostat za szostaka,
Dzisiay ceni jklar caty;

Jeszcze towar przelezaty.

Kiedy czt®';a zdeyma zadze,
Nie dba wtenczas o pieniadze,
Wszystko, co ma w worku ztoto,

Wrzuci razem w stodkie btoto.

Ale potem, jak zmiarkuje,
Ze roskosz drogo kupuje,
Woli na chleli schowa¢ grosze,

Z tamtem czeka na uprosza.

Fragment o Stawie.

Tu sola animos, mcntcmque peruris
Glona!.. Teyiridem vidit, immunemquc senectae
Phasidis in ripis stantem, juvenesqae vocantem,
raressus Fraccut de Jasone.

Stawo! ktorey powaby naysilniey nas wioda!
Ciebie to Jazon widzial hozga, wieczno mtoda,
Gdy$ go z wysokich Fazu brzegéw wygladata,

1 burzliwag z nim mtodziez kn sobie wotata.

Ciebie dawnemi krzywdy Grekow zajatrzony,
Szukat po krancach ziemi mtodzian Macedony,
Plakal, ze mu $wiat jeden zamata oplata;

Ciebie znalazt krwi kosztem i swojey i $wiata.



Bohatyr, zeby sio nim daleki wnuk chlubit,
Tysiac razy sam ginal, tysigc razy ubil;
Jak trawy ludy krajow w zapale wykosil;

Pozmiatal haszty z ziemi, gory poprzenosit.

Na obory pulawskie.

Krowko! w tobie 1-o chodzi,
1 ten byk hozy z centkami,
Od tego rod swoy wywodzi, .

Co $wieci migdzy gwiazdami.

Tak na putawskie obory
Ziemia zniebem si¢ sktadaty,
Zeby migdzy bydlat twory,
Co naypigknieysze to miaty.

Z okolicznoscijabtoni, przezenude szczepioncy w Brzosto
wicy, u szefa Stryjenskiego, przyjaciela.

Pot6z kamien przy jabtoni,
Cosmy ja razem szczepili,
Siada¢ bedziemy koto niey.

Sig$¢ zprzyjacielem naymiley.

PosadZ zong, szczg$cie twoje,
Nad nas dwoje ktd6z ciszczerszy?
Podziel to jabtko na troje,

Je$¢ bedziemy owoc pierwszy.

Powiedz twemu Zygmuntowi,
Gdy nan spadnie ta wlos¢ cala,
Niech co rok $§wigeto odnowi

Przyjazni, co nas wigzata.



Ze te jabtka imi¢ maja

Niech przyjaciotom swym powie:
Niech im nas przypominaja:

1 osi¢ Franciszek, a to Jan zowie.

Jpo Mgrcing Badeniego, Kawalera Orderu, s. Stanista-
wa, przyjaciela.

W$réd ludzi mam tu kraing samotna;
Jakze tukopno, ale nie namtotno!
Ta ziemia szczerych przyjaciotl nie rodzi

Tii zysk zwyczaynie przed przyjaznia chodzi,

W jakze dalekiey ode mnie krainie,
Mieszkasz cnotliwy Bajeni Marcinie!
Jabyrn zyt dtuzey, zyjac hlizey ciebie,

*u mi¢ przed cz"sepimdy smutek pogrzebie.

W mym domu, mi¢dzy obrazami wielu,
Nie mam portretu twego przyjacielu,
Frzynaymniey wpos$réd ustawney tesknoty,
Ten wizerunek bawitby mig¢ cnoty.

Do szczgscia, ktore po $§mierci nas czeka,

Ja i to ktade za szczg$liwos¢ ezleka:

Ze tam si¢ przyjazn nigdy nie rozdzieli,
Bodziem wcigz widzie¢ Boga i siebie widzieli.

Wtenczas dopiero poznasz z przekonania
Jaki byl stopien mego przywiazania;
(:*dy dusza moja z twa si¢ dusza spoi,

lak rany tegskne $mier¢ mi chyba zgoi.



205 -

Ro -Antoniego Kamilowieaa Missyonarza, Nauczyciela
Wymowy i Poczyi w szkole Lyskowskiey.

Led wo$ mieszkancem zostal w naszey stronie,
A juz me Serce pozyskates$ sobie;

Badz pewien o tern, iZ w mitych mych gronie
Liczy¢ cig. bede, poki legng w grobie.

A\ szystko, co tylko przyjazn zawiazuje,
"Wszystko w o&obie twojey sie zawiera ,
Cnota, nauka, w czem ja stodycz czujg,

Oto jest wtasnie, co ma przyjazn wspiera-
Jeste$ lat mtodych, to z wigksza twa chwala.
Ze nam si¢ slarym przypodobaé¢ umiesz;
Kazdy osadzi, iz to sztuka cala

Zawsze tak czyni¢, jak czyni¢ rozumiesz,
Piesii do trzech Panien-

s4nt.onina Radziwitlowna.
Izabella Rrzostowska.
sinna JBIndowska.

A jastary, a wy mtode ,

Jakaz z wami mam zabawg ?

t rudno zgodzi¢ z Ogniem wodg,

Stary z mloda przegra sprawe.

W smutku, chcac rozrywki w §wigcie,
Czyni¢ wam z serca ofiary.
Jakze wy tp przyymujecie?

Biedny! zapomnial, ze stary.

W naypicrwszem teypie$ni stowie,
Wszystkie trzy jeste$cie w szyku.
Wy mi w sercu, wy mi w glowie,

Ja wam tylko na jezyku.



M ySLI tOZOSTALF. OD PIERWSZEY CZHSCI RoZMOW PIA -
TONA Z UCZNIAMI SWEMI.

Od Rozmowy o Cnocie i PPy stepkach.

Kiedy fortuna rozdaje dary swoje, z jakim-
ze thumem przystgpuja wszyscy: brat odpy-
cha brata, przyjaciel przyiaciela, a czasem i
syn oyca.

Mnieysze to tylko szczg$cie miewa wielu za-
zdrosnych, ale wysoki stopien fortuny jest jak
ow ogien , .ktory jak tylko w plomien wielki
zaiagl si¢, zaraz ma mniey dymow Icolo siebie.

Lepsze mi zycie w tern ciele moiem, nizeli
w posagu Fidyasza.

Ten, ktéory umiera bez zadney stawy, u-
miera catkiem.

Jeden wu$miech panski do kogo, robi mu
przyiaciot, a cnota i zastuga wiele kosztuja, je-
dnakie czesto nienagrodzone.

Prawdziwa wnelkose jest slodka i popular-
na, schyla si¢ przez dobro¢ do nizszych, ale
to jey nie przeszkadza, ze si¢ zaraz wrobci, jak
drzewo nagigte do naturalney postaci swojey.

Taxowac czlowieka z odzienia bogatego, jest
to ceni¢ drzewo z kory jego, nie za$ z owo-
cow, ktore daie.

Nienawisci bywaja tak zastarzale, iz nay-
pewnieyszyra znakiern jest, ze chory umrze, kie-
dy si¢ godzi z nieprzyiaeielcm.

Im bogatszy oyciec , tern mnieyszy zal by-
wa czgsto synowi widzac go umierajacego.

Cztowiek nigdy nie jest u siebie: hojazn,



zadza i nadzieja wypedzaja go zdomu, i odbie-
raja mu czucie czasu przytomnego, tudza go
przyszltym.

Honor i majatek poruszaja $wiat caty: sa-
to marne ognie ponocne, ktére w podrozy na-
szey whbtad nas prowadza.

U Lukanéw bylo prawo: ktoby podrdéznego
do domu nie przyiat, azeby karanym byl

Bczpieczriiey jest siedzie¢ nieznajomemu w
zakacie , nizeli wysokich przyiazni szukaé, i
byé potem odrzuconym.

Dardariczykowie Illiryku trzy razy tylko my-
li si¢ : rodziwszy si¢ , zenigc si¢ i po S$mierci.

Atenczykowie w poczatkach wotu orzacego
nie zabijali, ze to jest towarzysz prac ludzkich
okolo roli.

Pytagoras mawiatl: bogowie dwiema rzecza-
mi sobie naymilszemi z ludzmi si¢ podzielili,
kocha¢ prawde¢ i dobrze czynie potrzebnym.

Kalisto, nierzadnica Atenska, mowita do So-
kratesa: 'Ja od ciebie prgdzey odciagne twoich
'Wszystkich ucznidéw , nizeli ty moich. Sokrates
odpowiedzial: Ty ciagniesz z gory na dot, a ja
pod gore.

Ktéoremu w rozrzutnos$ci na niczem nie do-
sy¢, temu i wszystkie popelnia¢ wystepki ni-
czem jest.

Nie jest pochwalony , kogo zbrodzien jaki
pochwala, ani cztowiek upodlony obelzy¢ mo-
ke zacnego.

Dobra znikome nayczg¢$ciey, ani rozumu, a-
ni cnoty , ale fortuny sg darami. Nie tak za$
dba¢ mamy o ich obfito$¢, jak o dobre ich uzy-
cie.



Cigzkie milczenie temu, kto cierpi.

Krotki nam bieg zycia natura wyznaczyla,
ale chwaty nieskonczony.

Mséciymy si¢ nad falszywymi przyiaciotami,
Strzegac si¢ 1 nic im nie wierzac ; a nad oga-
dujacemi ludzmi, pelnigc cnot¢ i zyiac chwale-
bnie.

Stawa naybardziey zagrzewa mlodych, a u
Starych nalogiem bywa.

Zbrodnia , kiedy si¢ popeinia, zaraz od su-
mnicnia kar¢ odbiera¢ poczyna.

W grach hazardowych bardziey litowac si¢
nalezy nad pomys$lnoscia ludzi , nizeli nad ich
nieszczg§ciem: bo tamta im utwierdza zly na-
t6g , a to wstrzymuje od natogu.

Zdaje $i¢ , ze cnota jest zniewazong, kiedy
sie szczesci bezboznemu.

Cnota ma swoje czasem srogie rozkosze: W cho-
dzi cnotliwy nieustraszony z glowg nachylona i
oczvma zamknigtemi w wotu rozpalonego ty-
rana Falarysa.

Ten jest naynieszcze¢$liwszy, ktory mysli, ze
jest nayszezesliwszy.

Lepiey jest kogo obrazi¢ przez prawde, ni-
zeli zasluzy¢ sobie na milos¢ przez pochlebstwo.

Szczgscie ciata jest w zdrowiu, a duszy w ma-
drosci.

Wielko$¢ radosci, jak i smutku , potrzebu-
je wsparcia przyiazni.

Ten , ktory odbiera dobrodzicystwo , ma o
ni¢ém do $mierci pamigtaé, a ktory je wyswiad-
cza , niechby o tern zapomnial.

Sa ludzie ghupi, ktorzy w catlcm zyciu nie



mys§$la, albo jezeli mys$la, to tylko odrugich, nic
o sobie.

Sa ludzie fatszywi, ktorzy umy$lnie uda-
ja litos¢ nad nieszczesliwym, aby si¢ tak wpro-
wadzili do serca szczgs$liwych.

Czlowiek uczciwy , gdzie idzie 6 publiczne
Wykonanie prawdy, moéwi ja'smiato, jako ma-
jacy za $wiadka Boga, $wiat i przytomnos¢.

Ile masz przyiaciotl, tyle rak, ndég, oczu,
z ktorych kazde dobru twojemu stuzy.

Ten naynieszcze$liwszy, kto w nieszczesciu
nie ma ktoby go zalowatl.

Dbay o majatek -w staro$ci: nawet lepioy
jest, a zeby po twojey $mierci dostal si¢ choc-
by twoim niepfzyiaeiotom , nizeli, zeby za zy-
cia Zabraklo ci wesprzeé przyjaciela.

Trzy sa rodzaje niewiadoniosci rzeczy: nie-
wiedzie¢ o czera zupetnie, wiedzie¢ zle, i wie-
dzie¢ co inszego, nie to, co trzeba wiedzieé.

Majatek twoy moze si¢ zruynowac: spiesz,
si¢, daway goprzyiaoiotom ing¢dznym, to si¢ pe-
wnie zostanie.

Sa takie postaci ludzkie, na ktore spdyrza-
Wszy , albo zgadniesz, ze wielkim czlowiekiem
jest, albo, ze nim bydz powinien.

Bogowie chcieli mi¢ mie¢ na ziemi nieszczg-
sliwym: kiedy si¢ dogodzitlo woli ich, umieram
kontent.

Czterech jest wielkich lekarzuw , ktorych
Wszedzie zdyba¢ mozna: Braca, Dyeta, Spoczy-
nek w czasie, i Wesotos¢ umystu.

Trzcina uchyla si¢ wiatrom , zeby si¢ zno-
wu podniosta; pyszny dab nic chce, i ztamany.
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Nie weszta nigdy w moje wrota fortuna, a-
le tez za to nie zale si¢ na jey niestatec znosé

Zyt ktoé dlugo na $§wiecie dla pokazania mu
cnoty i zdatnos$ci swojey, ale ludzie za jego zy-
cia nie dbali.

Jedni ludzie zyig czasem przeszlym, a to
ci, ktorzy rodowitoéeig swoja chlubiag si¢: dru-
dzy przysztym , ktoérzy sama nadzieja zyig: i
trzeci teraznieyszym, byle im si¢ dobrze dzia-
to, poki zyia.

Zemsta jest podtych dusz dzielem , a daro-
wanie winy czlowieka wielkomy$lnego oznacza.

Natura nam dala dwoje uszu, dwoje oczu,
a jeden jezyk , azeby$Smy wigpey stuchali i pa-
trzyli , nizeli mowili.

Ubodzy w tern szczgsliwi, ze, jezeli maja
przyiaeidt, pewnie prawdziwych.

Panowie nie maja prawa do zbytkow, je-
zeli poddanym ich zbywa na potrzebie.

Praca i trudnos$¢ w dostaniu, robi wigksza
roskosz: ale nieszafuy ta rozkosza, a bedziesz
ja miat dtuzey.

Kto lubi zartowaé ze wszystkich, ma nie-
przyjaciotami wszystkich.

Serce, ktore tylko swoje nieszczescie czuje,
warte jest zeby cierpiato.

Nie kwiatem, ale cierniem, ustana droga do

stawy.
Z wieluzto sklonnos$ci ofiar¢ uczyni¢ po-

trzeba , azeby kto zrobil si¢ cnotliwym.

Kazda z wymyslonych potraw na stole, z mo-
cnemi a smacznemi przyprawami, jest to nowy
nieprzyiaciel na zdrowie nasze.



Praca przéeiwko nudzeniu si¢ lepszem jest
lekarstwem , nizeli rozkosz.

Wszystkie blaski bohatyrow 1 ludzi pro-
znoscig $wiata zajetych, odstepuja cztowieka u-
mierajageego: jedne tylko cnoty, jezeli miat ja-
kie , ciesza go przy zgonie.

JesteSmy w zyciu jak w domu podrdéznym,
trzeba si¢ obrachowaé¢ i drogo zaptaci¢ za wy-
gode.

Natura daje nam zycie, jak gdyby pozycza-
ta pienigdze bez terminu: czegdéz mruczeé, ze
je odbiera , kiedy =zechce.

Smieré jest zawczesna tylko dlatych, kto-
rzy umieraja bez cnoty.

Zycie cztowieka , dzieli si¢ na pig¢ czgsci,
to jest: Niewinno$¢ , Namigtnosé, Umiejetnos$e,
Urzedy , Nabozenstwo: pierwsze, Dziecinstwo ;
drugie, Mtlodos¢; trzecie, Wiek sredni; czwarte
Podeszty; piate, Stary.

Cnotliwa staro$¢ spokoyna: nie zna ani z3-
dzy, ani bojazni, owszem cieszy si¢, ze si¢ wa-
li zawada , ktora ja oddzielala od Boga.

Naywiceey nawiedzin majg dluznik i roz-
rzutny.

Dzielimy si¢ z $miercig dniami naszemi: te,
ktore minegty, ona wzigla; nam tylko si¢ reszta
zostata.

Politowanie moga mie¢ ludzie navgorsi, a-
le wspaniato§¢ umyshu samitylko ludzie Avielcy.

Wigcey ludzi boisi¢ zley stawy, nizeli su-
mnienia.

Obchodz si¢ z ludzmi jak stonce, ktore ztym
i dobrym s$wieci.

Tymoteusz , wodz atenski, bedgo u Platona

Dz. Wil. ILit. JNad. T. 11. 1827 r. sierpien. 17



na skromnej wieczerzy,, gdzie razem i rozu-
mnie rozmawiano, powiedzial: kto byt na wie-
czerzy u Platona, ten i nazajutrz tuegloduy.

Laskawa fortuna robi dusz¢ migkka, a prze-
ciwna hartuje ja.

Podty podchlebca uymuje chwaly cztowie-
kowi wielkiemu , kiedy go chwali.

Z Anatomii docieczono: ze moézg czlowieka
podobny zupeinie do moézgu matp, a dociec nie
mozna, zkad rozum cztowieka tylko w mozgu
miesci sig.

Mysl sobie cztowiecze, zrobi¢ to dobre dzie-
to, zeby zna¢ byto, ze zylem.

Nie przykrz sobie, chociazby ostre napomnie-
nia prsyiaciot: wszakze masz w domu pszczo-
ty z zadlami dla miodu.

Cztowiek falszywy czego niedokazat w Iwiey
skorze , bierze na siebie skore liszki.

Skapy zyie nie zyjac, 1 drugim swe Zzycie
zostawia.

Wiele rzeczy nie dostaje ubogiemu, «le ta-
komemu wszystkiego.

Lubisz mowi¢ prawde, przygotuysie w¥*czc-
$nie , 'ty za nig cierpisz.

Eiou, me¢drzec, wszystkich ludzi poczciwych
nazywal uczonemi , ze wedlug prawidet cno-
ty zyia.

Szczesliwy, ktory obrawszy droge zveia bez
btedoéw 1 uprzedzenia, idzie do swego noclégu
bez bojazni.

Mow 1 czyn prawdeg, $§wiadcz ludziom do-
brodzieystwa, tak bedziesz bogdém podoimy.

Wielu jest, ktorzy daja, ale mato, ktorzy

Al



da¢ umieja, a mniey jeszcze, ktorzy umieja od-
biera¢ taski.

Nie wszystko odbiera¢ mozna', co nam kio
uaje. Nie potrzeba, azeby czasem zbrodnia tu-
czyla cnote.

Kto §wiadczy zbrodniom, sobie uszkadza, po-
gardza cnotliwym 1 utwierdza w natogu zbro-
dniarza.

Inszy Avieeey sobie trudoéw zadaje, azeby u-
dawat poczciwego , anizeliby kogo kosztowato ,
zeby byl nim w rzeczy samey.

Pozna¢ to, ze nic nie wiem doskonale, jest
naypierwsza madros$cia , a poznaé niesprawie-
dliwosci wlasne, jest naypierwszag cnotg.

Cztowick sktonnieyszy jest do kldcenia sig
z drugiemi, nizeli do przyiazni: a mito§¢ wta-
sna tego jest przyczyna.

Pizadko ludziom szczg$cie irozum razem da-
ny do uzycia tego szczgscia.

Przychodzimy na §wiat, jak na targ: ten do-
brze kupit, a ten si¢ oszukal.

Ptacz cudzy uczy mi¢ czego$ i przypomina
cnotg, ktorey posta¢ jest bardziey posegpna, ni-
zeli $miejaca sig.

Wszyscy wiedzg droge do- madrosci, ale le-
dwie kto do niey przychodzi¢ chce.

Spanie dlugie eiatu, duszy i interessom ka-
zdego przeciwne. Spaniem nikt nie zarobil.

Dawnieysi Grecy cudzoziemca goscia przyj-
mujac w domu, pierwiey mu naywigksze czy-
nili wygody , a potem dopiero pytali si¢, kto-
by byl i zkad?

Mamy si¢ za upodlonych, kiedy kto upa-
dla to, co szanujemy.

17+



Latwiey o ofiar¢ Bogu, jak o cnot¢ : moze
dla tego ubodzy sa cnotliwszemi , ze nie majg
czem win swoich odkupowac.

Nieszczegsliwego westclinienie jest to niby
stowo, ktéorem bol sWoy wyrazit: tak gada na-
tura.

Nad insze zwierzeta czlowiek ma dar prze-
widzenia i nadziei: teto nam dary natura tru-
cizng bojazni zaprawila.

Wielu ludzi pamigta tylko otern, czem by-
li, a zapominaja, czem sa.

Dawne Traki przyzwyczajali jastrzgbie do
lowienia rbéznego ptastwa.

Naywicksi nieprzyiaciele czesto pogodza sig,
azeby slabszego pognegbi¢ mogli.

Niedbatym staraniom fortuna czg¢sto przesz-
kadza.

W  mnieyszyclito tylko smutkach mozna z
zalami rozwodzi¢ si¢, ale zal wielki tamuje stowa.

Platon utrzymywal, ze kazdy, kto sprawie-
dliwy, szcze$liwy razem jest; ani si¢ bogow,
a tem bardzicy ludzi nie boi.

Sprawiedliwo$¢ jest hamowanie namigtnosci,
a niesprawiedliwos$¢ uleganie im.

Sg ludzie, ktéorzy nikogo nie maja w niena-
wisci: bo si¢ nikogo nie boja.

Fortuna macza kwiaty w goryczy i tak roz-
rzuca je na ludzi.

Nad wszystkie tajemnice i uroczystos$ci da-
wnych Grekéw, naywigksza byta bogini zniwa
Cerera. Znak to byl szacunku rolnictwa u nich.

Jak mam i8¢ droga iréwno, kiedy mi¢ gniew

slepy popycha.
Rozpustnik jest, jak 6w zebrak ustawicznie



*ig naprzykrzajacy: ale milo$nik zprzyiaznia,
jest jak o6w dobry dziedzic grantu , ktory go
codzien robi lepszym , aby lepiey uzywat.

Mito$¢ z czasem stygnie, a przyiazn nabie-
ra sily-

Nikt nigdy nie zatowal, ze si¢ w zapgdzie
passyi swojey zatrzymat.

Kiedy nad kim roskosz panuje , stojag na bo-
ku sptakane cnoty.

Zysk nabyty przez zbrodnig szkoda jest; pie-
nigdze powetowaé mozna , tamtey nigdy.

Jezeli mowimy o drugichto, co si¢ nam po-
doba , ustyszymy o sobie to, co boli.

Pamigtam to, co chc¢ pamigta¢ , a nie mo-
g¢ zapomnie¢ tego , co chcial ym zapomniec.

Sa choroby , w ktorych Ilekarzowi na du-
sz¢ bardziey chorego , nizeli na cialo oglada¢
si¢ nalezy.

Nie moze mie¢ zycia szczeSliwego, kto cza-
sem nieszczg¢$cia znie$S¢ nie umie.

Namys$lay si¢ dlugo przystgpujac do roboty,
ale jak tylko zaczate§ , koncz naypilniey.

Badz grzeczny ze wszystkiemi, a naybardzicy
z krewnemi: temu za$, ktory ciebic obraza
moéw; stodko mi kocha¢ ciebie; zostaw mi te
stodycz.

Moéwiagc o czlowieku, ze ma charakter, ro-
zumiemy o tym, ktoéry pewny $posob dziala-
nia swego stale utrzymuje.

Sekret jest cudza wlasnos$¢ ; nie wydaway
go drugim, on tobie w depozyt oddany.

Nie wstydz si¢, gdy zdybiesz krewnego u-
bogiego: ale wstydz si¢™ kiedy go nie ratujesz.



Zapomniy o sobie dla twego przyiaciela, a-
on ci¢ przyprowadzi znowu do ciebie.

Pigknie jest bydz rywalem swego przyia-
cicia , ale tylko cnot jego i stawy.

Czlowiek cnotliwy nie zaluje i zveia swego,
gdy oto oiiodzi przy dobrey sprawie, i to jest
ostatnig pieczecia cnoty.

Madry jest staly , ale nie uparty.

Odwaga bez rozumu zwierzg¢ca, azrozumem
ludzka.

Szukaja ludzie bogactw, co im ci¢zko: cno-
te wszedzie znalez¢ mozna, a szukac jey nie chca.

Avielcy ludzie i medrce, po $mierci nawet
swojey ucza. ,

Kto$ rozrzuca w momencie , ozem los avie-
hu nieszczeg§liwych utrzymacby mozna.

Nie dosy¢, ze$ zastuzyl na nagane, jeszcze si¢
Za nig gniewasz.

Mato ludzi ginie przez trucizn¢ , a obaczo-
na wstret nam czyni. Jakze wielu zginglo przez
rozpuste, wszelako lubimy j3. Siedzi dziecko
na bryle $niegu i chelpi si¢ z wyniesienia swe-
go: slonce przygrzato i dziecko upadio w bloto.

~ Nikt nie bgdzie szanowany, kto sam siebie
nie szanuje.

Kocha¢ nieprzyiaciét jest heroizmem , ko-
cha¢ kochajacych naturg , ale nienawidzie¢ ko-
chajacych, bestye nawet nie umieja,

len jest prawdziwie sprawiedliwym , kto-
ry woli ze jest, nizeli zeby go widziano spra-
wiedliwym.

N



Praca, jezeli jcy skutek odpowiedzial, wig-
ksza bez poréwnania ma roskosz, nizeli wygo-
dniejsze proznowanie.

Latwiey wiele obieca¢, nizeli mato dac.

Tcramenes, Ateniczyk, scm pozostat w zawa-
lonym =z ludzmi domie , winszowali mu tego
szcze$cia, a on bat si¢ cigzszego losu. Jakoz po-
tem okrutnie zabity byl

Gdyby$my cudze nieszcze$cia rozwazali, na-
sze daleko nam mnieyszemi zdawalyby sig.

Upadtes pod pociskiem fortuny, bo$ wyszedt
przeciwko n "y bezbronny.

Dzigki naturze , ze to, co do utrzymania
zycia potrze mem koniecznie jest, tak tatwo
dostac. \

R kom w moéwieniu ruszajacy , zdajg si¢
ratowac¢ saaby swoy rozum . albo wymowg.

Miasto i wioski sg to zgryzot ludzkjcli go-
spody: tam si¢ troski i ptacze zamykaja, a bar-
dzo r adko uia rado$ci wrota otwarte.

Cztowiek, ktory z wielkosci upadty podtym
jest, niewart byl szcz¢scia, ktore go wyniosto.

Nic nie robigc czlowiek uczy si¢ zte robié.

Nie gada ten przed ludzmi $miato, ktéremu
zbrodnia jaka zarzuci¢ mozna.

Nieszczesliwa szczesSliwos¢ jest, ktora czlo-
wieka robi zuchwalym.

Scisleysze sa wezly cnoty , nizeli krwi.

Sumnienie jest ogniem niezgastym, ktory
dobrego rozgrzewa, a zlego pali, réwnie o-
$Swiecajac obudwo.ch.



"W yjatek z lTeleiyiaka F ENELONA ttumaczonego

WIERSZEM PRZEZ Anne HRAB. ChREPTOWICZOWE.
c

Précz kilku ttumaczen prozg, mamy przektad
Telemaka wierszem Xcia Jana Stan. Jablonow-
skiego, Wojew. Itusk., w Sandomierzu r. 1726 in
fol. drukowany. Drugi przektad takoz wierszem
w rekopisie bedacy, rozciggleyszy od pierwszego,
jest rgki JWey Hrab. Anny Chreptowiczéwny,
siostry Joachima Littawora Chreptowicza, a Zo-
ny Karola Chreptowicza Starosty grodzienskiego.
Dzieto to zniematg praca przez kobiete napisane
koto $rodka zesztego wieku, warte powszechniey-
szey znajomosci, zwtlaszcza, iz porOwnane z thu-
maczeniem Xcia Jablonowskiego , zdaje sie bydz
prawie wszedzie gladszem. Wiersze kropkami
dopetnione, tak sg i w r¢kopisie.

z xiegi Is zEr.

Dlugo Kalipsa w 'zalach swych nieukojona,
Teskni, jeczy, narzeka smutkami $ciSniona,
1 pograza zrzeni¢e¢ w okrutney topieli.

Gdy jaustawnie plocze w sloney lez kapieli,

Toz samo mieysce przez Jablonowskiego.
JCalipso tak z odjazdu Ulissesa byta

Smetna, ze choé Bogini smierc¢ sobie Zyczyla,

Igroty jcy zamilkly {cojer glosem brzmialy)

I Nimfyjty postuszne przemowic nie smialyo

Po murawie kwiat pelney choé¢ sieprzechodzita,

Na ktorey wiosna wiecznajak i w wyspie byla,

Lecz te mieysca jey Zalu nie mnieyszyly cale,
Raczeypomnigc Ulissa wzbudzaly w nity ia e.
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Ulgi zadney nie czyni strapionemu oku,

Bo swego Ulisessa nie ma przy swym boku;

1 stad si¢, niesmiertelnem zyciem bardziey brzydzi,
Ze go myS$la dosigga, lecz w oczach nie widzi:
Cierpi dwojakie z zalu i z mito$ci meki;
Witasney na swoja zgube uzytaby reki,

Gdyby mogta ulega¢ dekretowi temu,

Co grob w ziemi wykuwat stworzeniu kazdemu.
Wtasna jey nieSmiertelno$¢ bolescia dosigga,
Ze ja wieczna z jey zyciem skrgpowata wstegga,
1 boskiey swevnatury darami si¢ brzydzi,

Bo nie mogac umiera¢, konca mak nie widzi.

Twarz ozdobg stracita, zmienily si¢ usta,

Rzuca blgdliwe oczy, trudzi je biegami,

Azaliz szczg¢$liwemu beda jey $piegami,

Zaliz sercu pozwola takiego widziadla,

By chciwy wzrok wlepiwszy z sercem w niego wpadtla;
Szuka wierna zrzenica, tu i 6wdzie lata,

Swoy wzrok tgpy z osoba mita chetnie swata;

Lecz nic znalez¢ nie mogac bez zysku si¢ wraca,

Lzami zlana, Zze marnie stracona jey praca.

Dretwiatajako kamien nad tym morza brzegiem,
Z ktorego byt Ulisses uciekl zdradnym biegiem,
To mieysce oblewajgc swemi nie raz tzami,

Z ktorego Uliss znikngl przedjey byl oczami,
Jjjle gdy raz w tych myslach utopiona chodzi,

I lale niespokoyne tam sobie rozwodzi,

Obaczy rozbitego kawalce okretu,

Deszczki, dyle, i wiosta zlamane do szczetu,



Nimfy, widzac Boginig w takiem zamieszaniu,.

W ustawicznych tgsknotach, w lamentach, wzdychaniu,
Z ktoérey piersi jakby grzmot ogromny wychodzit,
Tak po powietrzu glos jey echo swe rozwodzit:

Nie §miaty przy ustugach, przez wdzigczna wymowe
Rozrywaé zalow cigzkich przeciagta osnowe,
Owszem skromne milczenie ustom naznaczyty,
-Aby si¢ wesoto$cig pani nie przykrzyty.

Czasem jey krok wstrzymaly wspaniale ogrody,

"YW ktorych niby z wigzienia szukata swobody;
Lecz po kwiecistym darniu skoro si¢ przechadza,
Pamig¢ o Ulisessie do uciech przeszkadza;

Bo w tern mieyscu uwaza bieg szczg¢$cia wznowiony,
"W drugiem smutnie poznaje, ze zastauowiony,

1 nazad si¢ nie wroci gdy stracita z oka

Tego, co mito§¢ w serce wrazita gigboka;

"Wigc mieysca tak roskoszne tez jey przyczynity,
Gdy obraz Ulissesa przed oczy staw ity,

Z okrulnem przypomnieniem, ze zniknat z widoku,
Ten, ktorego pragneta zawsze mie¢ przy boku.
Czesto jako stup wryta, albo twarda skata,

Ptaczac nad niorski¢ni brzegiem z zalu kamieniata,

Liny, zagle, i maszty na brzeg rozrzucone,

Lecz i dwoch ludzi widzi idgcych w tez strone.

i/ ktorychjeden byt starszy, drugimlodszy twarzq,

TV nim linije, Ulissa podobienstwo Zarzq.

Przyjemnosé stodko mila, w minie okazaty,

TTzrost, stan, cliod Ulissesa, w nim wszystek wspaniatye
Poznala to Bogini, ze syn bohatyra

Pylto tego, 1 élemak. Aa starca poziera
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Uwazajac te miesca i drogi btedliwe,

Przez ktore jego niosty wody niezyczliwe,

Gdy raz z onycti falami tzy swoje mieszata*

Okret pokotatany na stronie uyrzata,

Tu maszt rudel,itawy rzucone na piaski,

Tu za$ todzie ptynace pobite na trzaski,

W tein gdy glebiev uwaza, uyrzata dwoch ludzi,
Ktérych widok tym wigksza ciekawo$§¢ w niey budzi,
Jeden w wieku podesztym, drugi z swey urody
Wydaje, ze jest pigkny, hozy, ksztaltny, mtody;
Zaraz Ulissesowym synem go bydz sadzi,

Mysi zdobyczy pragnaca w swem zdaniu nie btadzi,.
Widzac wnim Ulissesa obraz nieodrodny,
Przyznaje, ze rownego kochania jest godny,
Uwaza w nim tez same¢ tagodnos$¢, wzrost, mgstwo,
I pozwala nad sercem swojem bra¢ zwycigztwo.
Stad si¢ nowa wjey sercu wszczgta mieszanina,
Gdy widzi tak wielkiego boliatyra syna; >
Uieszy si¢ z tey taskawey niebieskiey pogody,

Ze za oyca zniknieniem svn nagradza szkody,

4 cho¢ ziemscy bogow ie w tem ludzi przechodza,

Ze predka wiadomos$cig wszystkiego dochodza,

Go z nim idzie, ale go cale ti e poznaje.

Go lubo Bogom wszystko poznawad sie dajey
Jednak wyzsi Bogowie nizszym zakryé mogq.
I tupodtqfigurq staruszka ubogq

I Mentora imieniem Minerwa sie skryla

A wszedzie z Telenuikiem w kompanii bylta,
Katipso zas tak z tegt przypadku wesola,
{Klérey syna Ulissapodobnego z czola



Lecz doys¢ tego nie mogta kto ta druga byta

Osoba, bo przed nig si¢ Minerwa ukryta,

Niebieska to przed ziemska ukryta boginia,

Ze w osobie Mentora chciala by¢ mistrzyniag

Mtodego Telemaka, wigc darmo szperlala

W myslach swoich Kalipsa, bo jey nie poznata.

Zaczym proznem my$leniem dluzey sienie bawi,

Rada, ze morze go$cia pomyS$lnego stawi;

Lecz aby wielki pozar mitosci sttumita,

Zblizywszy si¢ do niego srogich stow uzyta:

Za odwage i $miato§¢ godzien jeste$ kazni,

I kary' sprawiedliwey, gdyz tu bez bojazni

Zaden nie wszed! $miertelny; wiec innym dla wiary

Bedzie przyktad dowodny, gdy nie uydziesz kary.

Mtodo$é ci¢ twoja plocha w moy kray zapedzita,

Nie dziwny si¢, ze srogo bede¢ ci¢ sadzita,

Bom to sobie za korzy$¢ i zysk wielki miata,

Abym tu ludzkiey stopy nigdy nie widziata.
Telemak jey z przyjemng skromnos$cia odpowie,

Ze wtwych rgkach jest moje szczgsgie, zycie, zdrowie]

I czyli$ jest cztowiekiem, czyli tez boginia,

Serca sadzac twa pigkno$¢ w sadach nie przewinia,

Najey brzeg wyprowadzit) bu nim sieprzybliza.

I niepyta ktoby byl. Ale si¢ najeza

Akqgd ta smiatos¢ {nan krzyknie) tkngc sie wyspy mojey?
J'T'iedz mlody cudzoziemcze, ze sie kazdy boi,

1 bez kary nie wnidzie nikt dopanstwa mego,

Takpod stowy groznemi wesela znacznego

JPassyq chciatapokryé, ktorg w sercu miata

Leez nie mnicy sig aajey twarz rados¢ dobywala.



Gdy ci bostwo przyznajg, i z gruntowney wiary
Oddadza tobie pokton, czes$é¢, chwate w ofiary,

Nie tylko my, lecz wszyscy bez ch¢ci nagrody,

Czci¢ beda, swych afektow dajac ci dowody.

Ulituy si¢ nad synem, ktoéry z oyca zguby

W mgle si¢ zaléw przyoblekt i w cien §mierci gruby,
I gdy jego szukajac tu w twdy port zawija,
Zdradliwie si¢ o skate z okrgtem rozbija.

Pyta znowu Kalipsa: kto byt oycem twoim?

Za czyim go powodem szukasz w panstwie niojem?
Kto ci droge ukazatl w kraje tak btedliwe?

Czy ci¢ che¢, czyli wody uniosty pierzchliwe?

Ze ten jest, odpowiada: Ulissesem zwany,

Przez boy dziesigcioletni Trojanczykom znany;

Byt w liczbie Krolow meznych, ktorzy stawng Troje

Mieczem, ogniem zburzy i A

Ja go znalez¢ nie moge rozrzewiony placzem,

Bo gdy morskich drog przeciag przepedza biedliwy,
Mogt go potkac przypadek zguby jego chciwy;
Zdaje sig, ze oyczyznaprzystgpu mu broni,

Ze go nieszczg$cie rowno z predkim wiatrem goni.

A na tojey Telemak te odpowiedz czyni

O ty, czys ty Smiertelna, czy jesteS Bogini?
Nic wzruszysz si¢ nieszczesciem syna takowego,
Ktory na dyskrecyi wiatrow, oyca swego
Szukal, i widzial okret utwoy brzeg rozbity.

A ktoz twoy uyciec (spyta Bogini) ktos i ty?
Imiejego Ulisses,jeden z Krolow meinycli

Ktory dziesiecioletnichpo szturmachpoteinych



I co przez swoja madros¢ meznie bit Trojany,
Teraz si¢ nad nim pastwi wiatr nicuglaskany.
Ja syn, i Penelopa wierna jego zZona,
K tora przez mieysc odlegtos¢ jakby porzucona,
Nadziejg¢smy stracili, aby jego zagle
Czy spodziewanie, czyli zawingty nagle.
Zmituy sig, o bogini! jesli dotad zyje,
Nieohay si¢ dtuzey oczom synowskim nie kryje:
A jesli ubéstwiong masz wiadomo$¢ moca,
Syna, niewiadomo$ci nie ogarniay nocg,
Zdeym gesty mrok mych zaléw, a uskrom tegskniceg.
TSicch taski zywe $§wiatto objasni zrzeniee,
Serce uciesz stroskane, aniech dobro¢ czuta
INas upewni, gdzie dotad Ulisses si¢ tula.
Z TF.YZE XIEGT.
Idac Telemak do drzwi Kalipsowey groty

Zdziwit si¢, ze pod wieyskiey pozorem prostoty,

Wywrocit Troje dawng. Imie swoje wstawit
Nic tylko mestwem dzielnym, ale &ewystaw it
Mqdros¢ raay przezorng. Lecz blgdzgcy potem
Zbiegal morze i ziemig¢ z niezmiernym kfopotem.
Oyczyzna jego zda sig, zeprzed nim uciekaj
Penelope zas zona daremnie nan czeka,

1 ja syn nie moglszy sie doczekaé powrotu
Zazywam i dowcipu, i serca obrotu,

Biegam za nim i rowna mam niebezpieczenstwa,
D la pewney onim wiesciponosze meczenstwa,
Z litu) si¢ nad nieszczegsnym (jesli wiesz bogini)

Powiedz Telemakowi: czy zyje? co czyni.9

Tak do grotyprzyszedtszy Telemak sie durni,

Zei ztoto i marmur tam widziec¢ rozumie;



Naturalne ozdobyludzkie oko widzi;

Przed ktoremi kunszt r¢gczny nauki si¢ Wstydzi,
Ztota, srebra nie byto, w brak idg marmury,
Kolumny, malowania; i co nie z natury,

Lecz si¢ z prac ludzkich rodzi, tem wszystkiem wzgar
A samym przyrodzenia darem ozdobiono. (dzono
Sklepisto wykowang grot¢ wewnatrz skaty

Kamyki, i §limaki, kwiaty ozdabialy,

Mtode winne macice zewszad ja maity,

Gestemi gatgziami W kolo okrazyty,

Zefiry dla zupetney mieszkania wygody.
Dostarczaly przyjenmey na upat ochtody.

Fontanny przy mihu hnem szemraniu rozlane,
Napetnialy kwiatami tagki zasiewane,

J. z wod czystycli jak krysztat kapiele czynity,

A kwiaty w koto groty trawniki barwity,

L aki, pota obszerne, trawiste tozyska

Uzyczaly zwierz¢tom sytnego pastwiska.

Nie tylko w naturalnry skrotttfiosci znayduje,
Lecz to wszystko daleko oko kontestuje.

JGez kolumni obrazow, posggow wybornych
Ta grota wyciosanajest z sklepow przezornych,
Konchami ustrojona, winnicq ubita,

Galezig i gronamijakoby obszyta,

Mile zefiry chtod w niey wieczny konserwujq,
Zrédila miedzyfijatki wonne wypiyskujq,
Iczyste jako krysztal, murawe zielong,

1 kwiaty na niey zdobiq sliczne kazdq strong.
Na kolo tey murawy, Lasek opasuje,

Ktoryto w zlote jabtka peino obfituje.



— sa4d —

Tamlas o ggstych drzewach z natury starania,
Owoce w kazdym roku dawat do zbierania
Rodzac ztociste frukta w kazdey swojcy porze,
Niezrownane w stodyczy i w mitym odorze.
Tu za$ gay, ktory taki wienczyt gatgziami:
Tak je mocnemi swemi ogarnat cieniami,
Ze przez jego gestwing, i krzakdw spojenie
Stoneczne si¢ przecisngé nie mogty promienie.
Nic tam stychaé nie byto, procz ptaszat §piewania,
I strumieni rozsianych mitego szemrania,
Ktore z szczytu opoki przez waty spadajac,
Stuch i oko cieszyly po takach biegajac.

Grota Bogini darem natury przybrana,
Byta w pochodzisto$ci pagorka kowana,
Stamtad widok wychodzit na rozlegle morze,
Stawiagc w oczach, jak okre¢t morskie waly porze:
Ktore czasem klarowne, jakby krysztat stato,

Czasem gor popictrzonych forme na si¢ brato.

Pomaranczq ich u nas nazwa¢ lepiey przyydzie,
Z ktorych kwiatprzez rok caly i owoc nie zyidzie-,
Ten Lasek swqg estwing i we dnie noc rodzil,
Bo gopromien stoneczny nigdy nie przechodzil,
Nic wnim stycha¢ nie bylo, tylko albo ptaszki,
Albo z skal biezgcego strumienia igraszki.
Ktory spadiszy z hatasem w przod w lasku poczekal,
A potynipienigcy sie przez lgki uciekal.

A ta grota Bogini tak na wzgorku stala,
Ze z niey morska obszernos¢ dobrze si¢ widziala,
Czy kiedy ciche morze stalo, juk zwierciadlo,

Czy kiedy mu si¢ pienic i szaleé przypadio.



